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THESSALONICAT
ep Tuptsiwni’yungamuy amumi

ank Péniata

I Nu’ Paul it penta. Nu Thessalonicat ep God
Itanay aw-nikanw pu Itahtutuygawhqay Jesus
Christ aw tOnawtaqamuy Ogalanta, Silvanus-nikanw
pu Timotheus pumuy amumuma.

2Nam nuokwa, pu kwakwha unanwa God Itanay
angw umumi pitsiwtaa, pu Tutuygawhqat Jesus
Christ anq’o.

The Judgment at Christ’s Coming

3 Pay kurs pi itam hin God aw umuhpe qa
hahlayhtiwisni, itahtupkomu, pi pam suantaq’0. Pi
umuhgapevewni a'’nd 6qawi'wisa.

4 Noqw 0Oviy itam ange’ God aw tOnawtagamuy
amunawit umuy pihni’yunwa, uma
nanakwhani’'yunqgat ep’e; Oviy pi uma hihihta an
kananvotye’ qa nan’eknayanwu.

5 Nogqw pas suyan God sinmuy amunem
suan yukunwu. Pi uma put monwtunatyayat
hihkay’yungey mahtakni'yunwnige Oviy put ep
kananvotya.

6 Pi God hapi suan tumalay’'ma. Nogw hakim
umuy okiwsahsanyagamuy pam tuwat amumi
naoyni,

7 Ason hisat Tutuyqawhqga Jesus Christ
and  hohonvituy  honvia’yatuy  tsamkanw
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Onaqw mataktiq0. Pep hapi pu’ pam umuy
kananvotyaqamuy itamuy enan nanasunwnanani.

8 Nikanw imuy put ga tuwi’yungamuy amumi
pam qoOhit uwiwitaqat akw naoyni, imuy Itahtu-
tuyqawhgqay Jesus Christ anqw lomatuawit ga aw
tuqayvastotagamuy amumii.

9 Puma soon hisat Tutuyqawhqat aw y0rikyani,
pu gqaan’ewakw Oqalayat aw’i. Yan hapi puma
sutsep sivintoyniwyani,

10 Hisat pam pituniq’6. Pep hapi pu’ put sinomat
put pas hihtatotani; pu sohsoyam put aw tupt-
siwni’yungam put aw Katayyunwni. Noqw uma
nuhtum pep honni. Pi itam umumi lomatuawit
yuaatotaqw, uma tuptsiwya.

11 Paniqw Oviy itam yOamosa umuhem
nawakintiwisa. Pay nam Itana God umuy
namorstaga umuy put timatnihqey hihkay’yungat
pan umuy yukuni. Nam pam 0Oqalay ahpiy
umuhlomatunatyay an ahsupoq aw antsanni,
pu umuhgapevewniy ahpiy umuhtumalayu.

12 Pahsat pu Itahtutuygawhqay Jesus Christ
natnwaniat umuhpe pas pavan mataktini; noqw
Umawat put amum pas pavan mataktotini, Itanay
God-nikanw pu Tutuyqawhqat Jesus Christ
pumuy nuokwayat an’a.

2

The Wicked One
1 Nogw Itahtutuygawhqga Jesus Christ hin
pituqw, itam put aw tsovaltiniqat itam put umuy
dawnaya, itahtupkomu.



2 THESSALONIANS 2:2 iii 2 THESSALONIANS 2:8

2 Nogqw uma qa apiy pay umuhwuwniy ep
winwhinyunwniqat itam umumi okiwhingaqwani.
Kurs hak Tutuygawhqgat talonniat aw pay
pitsiwtagat umumi pangawhq, uma ga nanaphin
wiwantotani, sen hak God Hikwsiyat ahpiy put
yuaatagey pangawniq’d, sen pam God enem
yuaatagey pangawni, sen itamunaqw put pénit
kwusuhgey pangawni.

3 Nogw pay qa hak hapi umuy hihta akw
Unatoynani. Pay ason sinom God navotiyat aw
ano rohomhtivayaqw, hak taqa qaanhtiput akw
tuyqawiwtaqa, maskimiq taviwniqey Oviy tihti-
whqa mataktiqw, pep pu’ Tutuyqawhqat talonniyat
aw pituni.

4 Pam taqa hapi pas an sohsokmuy pas
hihtunihqey pan tunwantiwyagamuy amuhpa’
nawakintiwyagamuy ~ amuhpe  sus’oveqnihqe
natsotskanani. Nihge pam God enem kihut ep
gatuptut, pam God-nihgey pangawni.

5Ura nu nat umumumnihqe, umuy lit awnagat
ya uma pay suhtokya?

6 Noqw pay ason pas pam taqa nap paptsiy ep
mataktigey aw pahsavo ahoy nuy’taqgat pay uma
navoti'yunwa.

7Taq i hak Nukpana pay nanauyve tumalay’ta,
it taqat hisat pitunigat aw pahsavoo. Noqw pay put
ahoy nuy’taqga pay soon nat ga nuy’tani, hisat pam
ayonigey pahsavoo

8 Ason pam dayoniqw, pep pu i’ hak himu
gqalomataga mataktini. Noqw pay Tutuyqawhqga
moanaqw hikwsiy akw put ninani. Pam
qaan’ewakw talawnway’kanw pite’, put haqami
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hintsanni. ) _ _
9T qalomadhintsakqa Satan qalayat pasiwkanw

mataktini. Nihqe pam hihihta katumalay’tani, pu
sohsok hihta wutsit hintsakni. _
10 Pam sohsok hihta qaantsatskiwhqgat akw

hakimuy sulawhtinigamuy Unatoynani. Puma as
pi navotit pas antsanihgat ga tsuyaka, pu ayo
nénaknigey qa nanawakna.

11 Yaniqw hapi oviy God puma hihta pay a’tsat
thtuptsiwaniqat pan pumuy unanwtoynani.

12 Nogqw puma sohsoyam maskimiq maspi-
wyani. Puma pi navotit pas antsanihqgat ga
thtuptsiwat, tuwat soq qaanhintsatskiwhqgat an
nahahlaynaya.

You Are Chosen for Salvation

13 Nogw kwakwhat pi uma God lavayiyat pas
antsanihqat aw tuptsiwyaqe, Qahovariwtagat
Hikwsit ahpiy kwanw’ewayhtotige ayo nona,
pi God pas yayhniwhgat angaqw pay umumi
unanway’'tage umuy namorstaq’d. Noqw Oviy
itam yamosa put aw kurs hin ga hahlayhtiwisni
umuhpee.

14 Kwakwhat pi pam itamuhpiy umuy lomatu-
awit daawna; nihge umuy wanwayhqge, umuy Itahtu-
tuygqawhqay Jesus Christ amum kaptsi'tiwyaniqat
umunem tunatyawta.

15Yanta itahtupkomu; dviy uma hars honni. Nen
itam umumi hin lavayhtotiqat, pu itahtutuveniy
akw umumi tutaptotagat uma hurs nuy’yunwni.

16 Ttahtutuygawhqa Jesus, God Itanay
amum itamumi unanway’taga, nuokway ahpiy
itamuy ylmosa wuko’-nanway’yunwnigat
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itamunem pan yuku; piw itamuy hihta lolmat
unanwvahsi’yunwniqat pan itamuy unanwtoyna.

17 Nam pam umuy wuko’nanwtoyni’'tani, uma
gandnahtsopkahkanw lolmat yuaatotakanw, lol-
mat tumalay’yunwnigat oviy’o.

3

Pray for Us

1 Yantani itahtupkomu. Uma itamunem
nawakinwisni; noqw Tutuyqawhgqat lavayiat ange’
karukiwme’, sohsovik tuyqawvani, hin umuhpa’
tuygqawvagey pan’i.

Nogw itam qgahopihtuy nukpansinmuy
amunaqw ayo oyiwtani. Taq ga sohsoyam sinom
God gapévewni’yunwa.

3 Nogqw pay pi Tutuygqawhqga hihta an pas
gaatsdy’'maga soon umuy ga hurs honnani, pu
galolmat angw umuy ayo Oyani.

4 Ura itam umumi hin tutaptotagat uma an
hinwisqey soon ga yimosa panwisniqat itam Tu-
tuyqawhgat ep umuy qapévewnaya.

> Nogw nam uma God aw pas pavan
unanway'yunwe’, nakwhani’kahkanw, Jesus
Christ nuhtay’yunwni, Tutuygawhga umuy pan
unanwtoynagq’o.

The Obligation to Work
6 Itam Itahtutuyqawhqgay Jesus Christ aw
yankahkanw umuy ayalalwani itahtupkomu:
Kurs hagawa tuptsiwni'tagey pangawkanw,
itamunaqw hin lavayit dmahtagey gqa an hinmat,
soq naOnhgatuqw, uma ga put a’puiialyani.
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7 Pi uma itamuy hinyaqw panyaniqey
navoti’yunwa, ispi itam umumum yesqge, (a
paysoq hinwisq’o.

8 Piw itam qa haqam hakiy novayat paysoq
nonova. Itam ga pan hinyunwt, tokilat an-nikanw
pu tald’ tumalat an magsonlalwanwu, pas pay ga
hagawat umumi takwaiwyunwnigey 0viy’o.

9 Yantsak-wisa itamu. Itam ga paysoq umumi
tunostunlay’yunnwu, pay as pi itam put maki-
way’kahkanwo. Nikanw itam hinwisq, pay uma
piw itamun yesniqgat dviy itam pay apiiwyunwa.

10 Suhpan ura itam nat umumumyagey yan
umumi tutaptota: Pay ga tumalay’taqa piw qga

nosmantani.
11 Taq itam nanaptaqw, yaw hagawat umuhpe

ga hihta hintsatskanwu, qa tumalay’yunnwu; ni-
hqge ga nap hihta himuy an sus’itsyanwu.

12 Nogqw oOviy itam Itahtutuyqawhqay Jesus
Christaw yankahkanw hakimuy an panyungamuy
ayatote’, unanayani: Uma pas yeskahkanw, tu-
malay’yunwe’, ndp umuhnovay nonovayani.

13 Noqw Umawat itahtupkomu, uma lolmat
hintsatskagey an ga 66nani.

14 Ason kurs hagawa it tutuvenit ahpiy
itahlavayly aw qga thgqaytagw, uma aw
tunatyaltote’, qa a’puflalyani, noqw pam
hamanhtini.

15 Nikanw uma put ga tuwqay’yunwt, pas umuh-
tupkoynihqgat pan u'nanayani.

Final Words
16 Nogw nam Tutuyqawhqa hakiy kwakwhat
unanwtoynanwuga pas nap yumosa umuy kwak-
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what unanwat maki’tani, an ahsupoq’a. Nam pam
sohsokmuy umumum hinmani.

17Nu’ Paul hapi pas nap imay akw umuy 6qalage,
péna. Yan hapi nu sohsok itutuveniy tuvoylata.
Nihqe oviy hapi nu péna.

18 Nam Itahtutuyqawhqay Jesus Christ ndokwaat
sohsokmuy umumum yantaa. Nam antaa.
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